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inleiding 


De toenemende vraag naar inlichtingen over de Surinaamse bevolkingsgroepen, vooral van de zijde van 
het onderwijs in Nederland, is aanleiding geweest voor de uitgave van dit nummer van ‘Schakels’, waar¬ 
in aandacht wordt besteed aan de cultuur en de levenswijze van Bosnegers en Indianen. 

In deze uitgave is iets meer het accent gelegd op de Indianen hetgeen wordt veroorzaakt door recente 
onderzoekingen van wetenschappelijke medewerkers die gedurende de laatste jaren onder deze oudste 
bevolkingsgroep zijn gedaan. Om enig idee te geven van de levenswijze van de Benedenlandse In¬ 
dianen, die langs de benedenloop van bijna alle grote Surinaamse rivieren wonen, is als slot een ar¬ 
tikel opgenomen over de Caraiben, de grootste groep onder deze bewoners. 

In een volgend nummer van ‘Schakels’ zullen de bevolkingsgroepen in de kuststreek van Suriname on¬ 
der de loep worden genomen. 


de redactie 


levenspatroon van de bosnegers 


Als de slavenhandel is stopgezet hebben reeds 
op dat moment vele voormalige slaven van Afrika 
de vrijheid verkozen en zich een schuilplaats 
verschaft in de moeilijk toegankelijke bossen van 
Suriname. Aan deze ontsnapte slaven wordt de 
naam Bosneger verbonden, als gevolg van de 
gekozen woonplaats. Hier tracht hij nog dik¬ 
wijls de oude Afrikaanse gebruiken en zeden te 
handhaven. Reeds zijn grote groepen gekerstend. 
Hier volgt een beschrijving van een bezoek aan 
een niet-gekerstend dorp: indien men via de 
enige verbindingsweg - de rivier - het dorp na¬ 
dert, dan staat op het pad van de rivier naar het 
dorp een eenvoudige stellage, een soort van 
slagboom om de kwade geesten de toegang tot 
het dorp te ontzeggen. Een rij palmbladeren is 
aan de dwarsbalk opgehangen; daar gaat men 
onderdoor en zo betreedt men het pad naar het 
dorp. 

De hutten, niet volgens een van te voren opge¬ 
steld bouwschema neergezet staan vrij onregel¬ 
matig op het van te voren gedeeltelijk openge¬ 
hakte terrein, dat later weer met een aantal bo¬ 
men wordt geplant. De woningen, hoewel men 
meer geneigd zou zijn van hutten te spreken, zijn 
veelal vierkant en het geraamte bestaat uit rond 
gekapte palen, terwijl het dak van in elkaar ge¬ 
vlochten palmbladeren aan de zijkanten tot op 
de grond reikt. Voor- en achterzijde van de hut 
bestaan uit planken; ook de zijwanden worden 
soms voor een deel van planken vervaardigd. In 
het huis is met planken een onderverdeling ge¬ 
maakt ten behoeve van een slaapgedeelte en 
woonruimte. De voorplanken van het huis lenen 
zich er uitstekend voor om door middel van snij¬ 


werk een versiering aan te brengen. Dit snijwerk 
wordt met sterk sprekende kleuren nog eens 
extra beschilderd. Aan de voorzijde van het huis 
bevindt zich een afdakje, de zgn. kookhoek. 

In het voorvertrek hangen keurig opgeborgen 
aan en tussen rekken de kalebassen, welke tot 
etensbakjes en lepels zijn verwerkt en verder 
ook het Europese eetgerei. 

In de achter-slaapruimte hangen de hangmatten, 
welke van touw zijn gevlochten, en de bekende 
katoenen muskietennetten. Men ziet de vrouwen 
dagelijks rondom de hutten met een bezem de 
grond schoon vegen en het gehele dorp maakt 
dan ook een zeer nette en verzorgde indruk. 

geesten 

De ‘Kromanti’ of fetisch moet de dorpsbewoners 
beschermen tegen de verschillende kwade gees¬ 
ten en daarvoor zien we dao in verschillende dor¬ 
pen een plaats waar als teken van afweer een 
stok met een lap hangt waar men offers neerlegt 
aan de ‘gado’, de machtige geest. In verschillen¬ 
de hutten bevinden zich nog zgn. ‘gado-poppen’, 
als afweer tegen de kwade geesten, terwijl ook 
nog andere middelen worden gebruikt als afweer, 
o.a. halskettingen, armbanden, enz. 

Volgens de Bosneger bezit alles een ziel en deze 
ziel heeft de kracht zijn verblijf te verlaten en zich 
ergens anders te vestigen. Deze geesten zullen 
vaak reizen langs de rivieren of zij maken ge¬ 
bruik van de bospaden. 

Wanneer de Bosneger opreis gaat, moet hij eerst 
een offer brengen en vragen aan de geesten of 
hij mag reizen, maar veel hebben wij hier niet van 
bespeurd. Veel groter is echter hun eerbied voor 
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Woningen van Bosnegers in Bigiston 
(foto: Kon. Inst. v.d. Tropen) 


Bosnegerwoning in Dessiong. 
(foto: Kon. Inst. v.d. Tropen) 












Bosnegerfamilie met moppé (knollen), 
(foto: Kon. Inst. v. d. Tropen) 


Bewoners van Bigiston. (foto: Kon. Inst. v.d. Tropen) 


MêéÊ 






Vrouw uit Bigiston bezig met het schillen van cassave 
(foto: Kon. Inst. v. d. Tropen) 






Kleurenfoto: Korjaal met buitenboordmotor in een ‘soela’ 
(stroomversnelling) in de Surinamerivier. Voorop staat de 
man die de route door de stroomversnellingen aangeeft 
met een ‘kula’-stok. (foto: prof. dr. C. F. A. Bruyning) 


Foto onderaan: Korjaal nabij een landingsplaats op de 
Marowijne-rivier. Voorop staat de man die de route aan¬ 
geeft door de stroomversnellingen in de rivier met een 
‘kula’-stok. (foto: Kon. Inst. v. d. Tropen) 
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Geladen korjaal nabij een landingsplaats op de Maro 
wijne-rivier. (foto: Kon. Inst. v. d. Tropen) 


de geesten van de afgestorvenen en voor deze 
geesten worden ook veel offers gebracht meest¬ 
al bestaande uit voedsel en drank. 

Het levenspatroon van de Bosneger is over het 
algemeen samengestelcT*tiit de volgende onder¬ 
delen: landbouw, jacht, visvangst, houtkappen en 
houtbewerking. Om m^t het laatste te beginnen: 
hij vervaardigt zelf zijn korjaal, de noodzakelijke 
boot om zich te verplaatsen. Deze wordt soms 
met snijwerk versierd. Daarnaast vervaardigt hij 
vele andere voorwerpen van hout, die niet altijd 
te rangschikken zijn onder de naam van ge¬ 
bruiksvoorwerp, maar meer zouden vallen onder 
de rubriek huisvlijt. De parels of pagaaien heb¬ 
ben dikwijls een fraai ingesneden blad, terwijl 
ook het handvat is versierd. De zitbankjes, tafel¬ 
tjes, kammen en andere voorwerpen worden niet 
alleen fraai ingesneden, maar de lijnen worden 
soms ingebrand en vervolgens wordt het object 
nog met koperen spijkertjes beslagen. De inge¬ 
sneden figuren zijn zeker niet willekeurig geko¬ 
zen, elk ornament heeft een bepaalde betekenis, 
b.v. een voorstelling van een dier, het huis, het 
gezin, enz. Wel vertonen vele versieringen een 
grote overeenkomst omdat elke stam zijn be¬ 
paald kenmerk heeft. Ook de figuren welke door 
tatoeage op de huid van man of vrouw worden 
aangebracht, vertonen dezelfde overeenkomst. 
Bij de christen-Bosnegers blijft de tatoeage ach¬ 
terwege, maar wordt de huisvlijt en het versie¬ 
ren van de verschillende houten voorwerpen nog 
vrij intensief beoefend. 

Met behulp van deze huisvlijtartikelen wordt 
thans een levendige handel gedreven met de 
eventuele bezoekers van het dorp öf men trans¬ 


porteert ze naar de stad. In Paramaribo zijn dan 
ook verscheidene winkels waar men deze arti¬ 
kelen, zoals bankjes, kammen, waskloppers, pa¬ 
gaaien, enz. kan kopen. 

kleding 

De kleding van de Bosneger bestaat uit een bont 
gekleurde doek, de zgn. kamisa en deze smalle 
reep katoen wordt door de mannen tussen de 
benen doorgehaald en hangt aan voor- en ach¬ 
terzijde omlaag. De doek wordt door een gordel 
van gesponnen katoenen draden vastgehouden, 
maar ook de leren riem heeft zijn intrede ge¬ 
daan. De vrouwen dragen de bredere ‘kamisa’ 
als een rok en hebben soms het bovenlichaam 
bedekt met een borstdoek. Ook dragen de man¬ 
nen wel eens een schouderdoek, welke met één 
punt over de schouder is vastgeknoopt. Schou¬ 
derdoek en kamisa zijn dikwijls door middel van 
gekleurde katoenen draden versierd. De aldus 
opgebrachte versiering heeft ook nog een be¬ 
paalde betekenis, b.v. de trouw van een vrouw 
aan haar man, enz. Zo heeft de haardracht van 
de vrouwen vaak een betekenis; voor speciale 
festijnen wordt aan het uiterlijk bijzonder veel 
zorg besteed: met extra halskettingen, armban¬ 
den, beenbanden, enz. krijgt de donkere huid een 
bijzondere opschik. 

Nog een enkel woord over de landbouw. De zgn. 
kostgronden ontstaan doordat de mannen een 
terrein zuiveren van bomen en struiken en op 
dit terrein planten de vrouwen de voedingsge¬ 
wassen, zoals cassave, jams. 

Deze vrolijke en opgewekte mensen zullen steeds 
een diepe indruk achter laten al verschilt hun 
levenswijze heel veel van de onze, maar hun we¬ 
reld van bos en rivier wordt echter door het op¬ 
dringen van de moderne beschaving steeds meer 
ingekrompen. 

18.7/66 
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Bosnegerin op de veersteiger bij Paramaribo, 
(foto: Kon. Inst. v. d. Tropen) 


Souvenirwinkel in Paramaribo waar houtsnijprodukten van 
de bewoners uit het binnenland worden verkocht. 

(foto: Kon. Inst. v. d. Tropen) 








bosnegercultuur 


De humaniteitsgedachte is niet nieuw en zeker 
niet een typisch verschijnsel van de twintigste 
eeuw. Zij is even oud als de mensheid. Maar 
deze gedachte kwam vroeger vaak niet in vol¬ 
doende mate of in het geheel niet tot zijn recht. 
De ene mens bekommerde zich toen veel minder 
dan nu om de mogelijkheden en het gedrag van 
de medemens. Het ‘après nous Ie déluge’ was in 
vele kringen het motto van het leven, waardoor 
de menselijkheid geweld werd aangedaan. 

Maar ook in die tijden traden toch mensen met 
hun opvattingen over humaniteit op de voor¬ 
grond. Zij schroomden niet een beroep te doen 
op het verantwoordelijkheidsbesef van hun tijd¬ 
genoten §n hen te bewegen tot meer menselijk¬ 
heid. 

Een van die sterke persoonlijkheden in het in de 
16e eeuw nog Spaanse gebied van Amerika was 
Pater Las Casas, Dominicaan. Met hem waren 
vele Dominicanen diep bewogen door het harde 
lot van de Indiaanse arbeiders op de plantages. 
Las Casas werd vanwege zijn protesten uit Ame¬ 
rika verbannen. 

Terug in Spanje ging hij voort te wijzen op de 
misstanden, die naar zijn mening tot de totale 
ondergang van de Indianen zou leiden. 

Om dit te voorkomen stelde Las Casas voor de 
‘zwakke’ Indianen op de Amerikaanse plantages 
te vervangen door de ‘sterkere’ Afrikanen. Op 
dit voorstel ging de Spaanse regering in. 

Las Casas had zeker niet kunnen vermoeden, 
welke gevolgen van wereldbetekenis zijn initia¬ 
tief zou hebben. Zijn initiatief heeft de grondslag 
gelegd voor het ontstaan van nieuwe volkeren in 
Amerika en dus ook in Suriname. 


Na de Indianen werden nu immers grote groe¬ 
pen Afrikanen naar de plantages in de nieuwe 
wereld overgebracht. 

En zo kwamen ook in Suriname in de 17e, 18e en 
19e eeuw vele tienduizenden Afrikanen. In de 
loop van de tijd ontvluchtten vele van deze ge¬ 
dwongen arbeiders de plantages en namen de 
wijk naar het zwaar beboste haast ondoordring¬ 
bare en onbewoonbare achterland van Suriname. 

stammen 

Uit deze vluchtelingen of Marrons * is de Bos¬ 
landcreoolse samenleving van nu ontstaan. Zij 
bestaat nu uit zeven stammen die door hun eigen 
hechte politieke en sociale organisatie sterk ge¬ 
scheiden van elkaar leven. Het zijn: Saramacca- 
ners, Aucaners of Djoekas, Matoeariërs, Coe- 
roentiërs, Bonnis of Aloekoes. 

Deze laatste groep die aarrde Lawa rivier woont 
heeft de neiging zich meer Frans-Guyanees dan 
Surinamer te gevoelen. 

Ondanks het gemeenschappelijk verleden verto¬ 
nen de stammen kenmerkende verschillen. De 
Saramaccaners langs de Boven-Suriname rivier 
hebben, om maar een voorbeeld te noemen, een 
eigen taal, het Sarramaccaans, dat met dialecti¬ 
sche verschillen tussen de dorpen onderling over 
het gehele gebied van de Saramaccaners ge¬ 
sproken en verstaan wordt. 

Verder zijn er duidelijke verschillen in het hout¬ 
snijwerk van b.v. Saramaccaners en Aucaners. 
De Aucaners wonen aan de bovenloop van de 

* Marron komt van het Spaanse woord marro dat ont¬ 
snappen betekent. 
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Cassave, het voornaamste voedsel van de Bosnegers 
wordt geraspt. 

(foto: mevr. W. Thoden van Velzen-van Wetering) 



oostelijke rivieren evenals de Oelemari, de Li- 
tani, e.a. 

Ondanks deze en vele andere verschillen van de 
stammen kan men zeggen, dat het cultureel pa¬ 
troon van de Boslandcreoolse groepen toch het¬ 
zelfde is en dat er een sterke onderlinge beïn¬ 
vloeding is. 

Wanneer de Boslandcreool zich voorstelt, begint 
hij eerst de naam van de rivier waaraan hij ge¬ 
vestigd is te noemen, daarna zijn ‘lö’ (een ver- 
wantschapsgroep), dan het dorp, vervolgens zijn 
‘bêè’ (familiegroep) en tenslotte zijn eigen naam. 
De omgekeerde volgorde is ook mogelijk. 

Om een voorbeeld te geven: Indien ik me als 
Boslandcreool zou moeten voorstellen, dan zou 
het als volgt kunnen geschieden: Ik ben Eddy, 
kind van Charles en Jeane, mijn vader is van 
Abaisa en mijn moeder van Ingipisi. Mijn lö-naam 
is Agbónèngé; ik kom van Ganzi aan de Boven- 
Suriname. 

De Boslandcreool vindt het belangrijk de ver¬ 
schillende sociale verbanden te noemen, waartoe 
hij behoort. Voor een insider is het dan onmid¬ 
dellijk duidelijk, welke plaats de man in de Bos¬ 
landcreoolse samenleving heeft en welke hou¬ 
ding men tegenover hem moet aannemen. 

godsdienst 

De godsdienst van de Boslandcreolen is, op en¬ 
kele christendorpen na, natuurgodsdienst bij uit¬ 
stek. Men ziet de bovenzinnelijke wereld als één 
met gadü (góden) en joóka (goede en kwade 
geesten) bevolkt. Naar hun opvattingen kunnen 
deze góden en geesten zich in de levenden open¬ 
baren en kunnen zelfs door bepaalde handelin- 
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Vrouwen die in trance verkeren zingen elkaar toe. 
(foto: mevr. W. Thoden van Velzen-van Wetering) 







Rijststampende vrouwen. 

(foto: mevr. W. Thoden van Velzen-van Wetering) 






Begroeting van vrouwen die in trance verkeren, 
(foto: mevr. W. Thoden van Velzen-van Wetering) 


Notabelen van het dorp Drietabbetje brengen een pleng¬ 
offer aan de geesten van de overledenen. De Nederlandse 
vlag dient alleen als versiering. 

(foto: mevr. W. Thoden van Velzen-van Wetering) 









Feestelijke bijeenkomst bij de landingsplaats van Drie- 
tabbetje ter ere van góden. Op de achtergrond een 
stuurswoning en een typisch Surinaamse boom, de ‘ 
kantrie’. 

(foto: mevr. W. Thoden van Velzen-van Wetering) 








gen worden opgeroepen in hun dragers. Zulk 
een drager van de godheid staat in hoog aanzien 
bij de groep en wordt bij ziekte en andere aange¬ 
legenheden geraadpleegd. 

Een feit is echter, dat de Boslandcreool poly¬ 
theïst, vereerder van vele góden, is in zijn gods¬ 
dienst en tegelijk meent, dat er één grote god 
bestaat, de Gran Gado, die hemel en aarde heeft 
geschapen, maar die zich verder niet veel meer 
van zijn schepping aantrekt. Deze Gran Gado 
blijft afzijdig van het menselijk gebeuren. Het 
zijn de lagere góden en de geesten, die in zijn 
naam de macht uitoefenen. Onder de lagere gó¬ 
den rekent men: 

de Komanti, god van de strijd die mensen on¬ 
kwetsbaar kan maken; 

de Apukü, bosgod die rijkdom kan verschaffen; 
de Vodü, een wraakzuchtige slangengod, die ook 
voor genezing van zieken wordt geraadpleegd; 
de Akantamasl, een gezegende god, die in hout¬ 
luizennesten huist; 

de Watawenu, een waterslangengod die vrou¬ 
wen onvruchtbaar kan maken. 

Deze zijn de belangrijkste lagere góden, die 
ieder een aparte rustdag hebben. 

Ze kunnen allen in de natuurlijke omgeving van 
de mens hun woonplaats hebben: in bomen, op 
rotsen, in watervallen, op eilanden en andere 
opvallende plaatsen. 

De natuurlijke omgeving van de mens is bezield 
en de mens kan niet naar willekeur zijn macht 
opleggen. Een verhuizing bijvoorbeeld is een 
ernstige zaak. Men kan niet zonder meer op 
ieder gunstig gelegen terrein een nieuw dorp 
stichten. De omgeving moet ook geestelijk gron- 
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dig verkend worden en de góden en geesten 
moeten hun medewerking verlenen. 

Dit is een van de redenen waarom men zo moei¬ 
zaam vooruit kwam bij de onderhandelingen over 
de verplaatsing van de ongeveer 6000 Saramac- 
caners uit het stuwmeergebied in het Brokopon- 
doplan. 

kunst 

De kunst bij de Boslandcreolen houdt nauw ver¬ 
band met de godsdienstige beleving. Het feit al¬ 
leen, dat in bepaalde bomen de een of andere 
godheid huist veronderstelt, dat een dergelijke 
boom, hoe geschikt hij ook wezen mag voor tim¬ 
merhout, nooit zal worden omgehakt. 

De Boslandcreoolse kunst komt vooral in het 
beeldhouw- en houtsnijwerk, het lied en de ver¬ 
fraaiing van vele voorwerpen uit het dagelijkse 
leven tot uiting. 

De beeldhouwkunst is het minst ontwikkeld en 
staat direct in dienst van de godsdienst. Zij ver¬ 
toont sterke gelijkenis met de beeldhouwwerken 
van niet-gekerstende volkeren in Afrika. 
Wanneer men over de Boslandcreoolse kunst 
spreekt, dan denkt men dadelijk aan het houtsnij¬ 
werk, omdat deze kunstuiting van de Bosland¬ 
creolen het meest ontwikkeld en bekend is. 
Houtsnijden is één bij uitstek mannelijke bezig¬ 
heid. De gebruikte vormen zijn sterk gestileerd 
en hebben veelal betrekking op de man-vrouw 
verhouding. 

De Aucaners hebben bijzondere voorliefde voor 
het gebruik van kleuren als extra versieringen. 
De Saramaccaners echter gebruiken voor het¬ 
zelfde doel koperen kopspijkers. Deze worden in 
de sierlijke motieven aangebracht. Ze hechten 
ook sterke waarde aan de symmetrie. Voor het 
aanbrengen van een zwarte lijn, die moet op¬ 
vallen, gebruikt men een heet metalen voorwerp. 
Het doel van het houtsnijwerk van de Bosland¬ 
creool is tweeledig. In de eerste plaats om zijn 
kunnen tot uiting te brengen. Dit is één van de 
vier voorwaarden voor het verkrijgen van een 
vrouw naar zijn keuze. In de tweede plaats dient 
het houtsnijwerk om boodschappen door te ge¬ 
ven, vooral aan jonge dames. De kunstuitingen 
houden dus allen min of meer verband met de 
vrouw en met het liefdeleven. Dit vindt zijn ver¬ 


klaring eenvoudig in het feit, dat de Bosland¬ 
creool mens is als andere mensen. 

De Boslandcreolen in Suriname zijn door ver¬ 
schillende begrijpelijke oorzaken achter in ont¬ 
wikkeling in vergelijking met de andere bevol¬ 
kingsgroepen. Hierin komt gelukkig verandering 
door het streven als Surinamer deel te nemen 
aan de ontwikkeling van Suriname, een ontwik¬ 
keling in politiek-cultureel en economisch-tech- 
nisch opzicht. 

4.2.’63 
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indianencultuur 


Uit de grote verscheidenheid van bevolkings¬ 
groepen zou ik gaarne een kleine groep willen 
lichten, die door haar speciale structuur en leef¬ 
wijze bijzondere aandacht verdient, nl. de India¬ 
nen. De Benedenlandse Indianen zijn slechts ge¬ 
ring in aantal en vart één van de stammen, de 
Caraïben, werd ten onrechte vermeld dat zij kan¬ 
nibalen waren. HetCaraibisch woord voor Caraib 
is Kalina en dat betekent in het algemeen ‘mens’. 
Deze mens geloofde aan het voortbestaan van 
de ziel. Om het voortbestaan van de ziel te be¬ 
vorderen trachtte men na de dood het uittrekken 
van de ziel uit het lichaam te bevorderen door 
een gat in de hiel van de overledene te prikken. 
In het hiernamaals bestaat er ook straf en belo¬ 
ning voor het kwade en het goede en de geesten. 
De boze geesten in het bijzonder beijveren zich 
het de mens tijdens zijn leven zo moeilijk moge¬ 
lijk te maken, daar moet hij zich dus tegen hoe¬ 
den en te weer stellen. De slechte geesten ver¬ 
oorzaken ziekten e.d. Deze geesten kunnen weer 
worden bestreden door de kracht van een ster¬ 
kere goede geest 

Hieruit blijkt dus dat er niet alleen maar slechte 
geesten zijn. Met behulp van de ‘piaiman’ of wel 
geestenbezweerder kunnen de goede geesten 
hun invloed uitoefenen. 

Goede geesten huizen b.v. in sommige planten, 
zoals de peperstruik of de tabaksplant en zij ver¬ 
huizen uit de plant naar de geestenbezweerder 
en maken hem sterk, d.w.z. geven hem de kracht 
het kwade te keren. Omgekeerd kan de geesten¬ 
bezweerder ook de boze geesten oproepen om 
de mens te belagen en daarom is hij zowel be¬ 
mind als gevreesd. Door het lichaam en spe¬ 


ciaal het gelaat een afschrikwekkend uiterlijk te 
geven kunnen de boze geesten worden afge¬ 
schrikt, door het gelaat te versieren kunnen de 
goede geesten worden opgeroepen. 

Voor de jager in het bos zijn er nog vele speciale 
geesten, evenals voor de vrouwen. Dit zijn dan 
dikwijls kwade geesten. 

De bekendste karaktertrek van de Caraib is zijn 
liefde voor de natuur, hij kent elke vis, boom, 
plant of dier, zij spreken voor hem hun eigen 
taal. Vele dieren probeert hij in zijn kampje op te 
kweken. Zo zag ik b.v. een pakora - het bosvar¬ 
ken - en ook vele malen ara’s-papegaaien. 

jacht 

De Indiaan eet vrijwel al het wild van aap tot en 
met de paalworm of de leguaan en de larven van 
sommige wespen. Al het vlees wordt vrij sterk 
gekruid met pepers. Naast vlees komt de meel¬ 
spijs, het cassavebrood en verschillende vruch¬ 
ten. Wanneer hij op jacht gaat, dan kan hij ge¬ 
bruik maken van vallen, strikken, lokmiddelen of 
van zijn geweer of pijl en boog. Deze laatsten 
worden steeds meer verdrongen door het vuur¬ 
wapen. Een echte boog wordt van arowane 
(groenhart) - het zware letterhout of van purper¬ 
hart gemaakt. De lengte van de boog is ongeveer 
iy 2 a 2 meter en door het veelvuldig gebruik 
krijgt het hout een lichte buiging. Deze ontstaat 
dus niet door de pees te spannen. De pees wordt 
gemaakt van zeilgrastouw. Uit pijlriet worden de 
verschillende pijlen gemaakt, zoals de vispijl, 
welke drie kleine ijzeren punten heeft, waarvan 
er twee op stokjes staan, die op 1 y 2 dm voor het 
uiteinde zijn vastgemaakt aan de pijlstok waarop 
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ook nog een punt staat. Hij schiet ook vaak met 
een pijl waar om het uiteinde van de pijlstok nog 
een kroon van 8 a 10 houten pijlnaalden van elk 
ongeveer 1 dm lengte staan. 

Om grote vissen te schieten gebruikt de Indiaan 
een pijl welke voorzien is van een kleine har¬ 
poen. Deze dringt dan in het lichaam van de vis 
en de lijn zit vast aan de schacht welke door de 
vis wordt meegetrokken. De Indiaan ziet de vis 
wegzwemmen, pakt de schacht en haalt de vis in 
zijn boot. 

Ook vogels en klein wild worden nog met pijl en 
boog geschoten. Hij kent en gebruikt acht ver¬ 
schillende pijlen, te verdelen in éénpuntige en 
meerpuntige. De punten zijn of van hout of van 
ijzer. Er zijn ook twee soorten van pijlriet, waar¬ 
van de zachte soort op de droge grond groeit en 
de harde in het water. 

De Caraib kent verschillende soorten van vallen 
o.a. voor konijnen en bosratten; voor het grotere 
wild door een boom te laten vallen en het dier 
zo ogenblikkelijk te doden. 

Om de levenskansen zo gunstig mogelijk te ma¬ 
ken vestigen de Indianen zich in een wildrijke 
streek en bouwen zij hun dorpen in het algemeen 
dicht bij een rivier of kreek, waar men over het 
nodige water kan beschikken en er bovendien 
de gelegenheid bestaat zich gemakkelijker te 
verplaatsen. Het land van de savannes en van de 
oerwouden is hun woonplaats en houdt hen ook 
nog bijeen, hoewel voor de jongeren de roep¬ 
stem van de buitenwereld steeds luider gaat klin¬ 
ken. 

kleding 

Wat geldt bij hen als kleding en wat is lichaams- 
versiering? De kleinste kinderen lopen geheel 
naakt totdat ze een enkel snoer om het middel 
gaan dragen; op 8 a 10 jarige leeftijd beginnen 
zij met de eigenlijke kledij. Werden eertijds de 
kleren uit palmvezels vervaardigd, thans is ka¬ 
toen het middel om het lichaam te bedekken. De 
benaming van de lendedoek is ‘kamisa’, een 
woord van Spaanse of Portugese oorsprong. De 
kleur van de kamisa is vrijwel altijd rood. De 
vrouwen en meisjes dragen bovendien meestal 
een schouderdoek en ook behoren de been¬ 
banden (sepu’s) soms met franje versierd, tot 


de normale kleding. Een echt feestelijke dracht 
is de rok welke tot onder de oksels van de ar¬ 
men wordt opgetrokken en die met één enkele 
schouderband wordt opgehouden. Driehoekige 
schouderdoeken met franje worden bij feestelijke 
gelegenheden steeds meer gedragen. Ter ver¬ 
siering van het lichaam wordt de onderlip door¬ 
boord en in de opening zag ik eens een vrouw 
een doorn dragen. Kettingen en snoeren ontbre¬ 
ken nooit; meestal zijn deze gemaakt van bos¬ 
vruchten, pitten en dierentanden. Soms wordt 
het lichaam beschilderd en daarbij wordt rode of 
zwarte verf gebruikt. Als penseel gebruikt men 
een dun buigzaam stokje. De tekeningen zijn 
meestal strepen en een enkele maal een figuur, 
zoals b.v. een kikker (de pipa), soms doet het 
geheel denken aan een visnet, maar bij de Caraib 
herinnert het lijnenspel aan het vlechtwerk van 
een draagmand, de zogenaamde kuru-kuru. 

Een tatoeage ontbreekt. Bij de nafeesten worden 
vaak prachtige verentooien gedragen en deze 
zijn vervaardigd van papegaaie-, kippe- of rei¬ 
gerveren. Tenslotte keren we nog even terug 
naar het Indianen-dorp. Men ziet dat de huizen 
in het algemeen van buitengewoon eenvoudige 
constructie zijn, bestaande uit een houten ge¬ 
raamte, waarvan de delen met lianen aan elkaar 
zijn bevestigd terwijl ze een dak van palmblade¬ 
ren hebben. De open zijden zijn naar het noorden 
of zuiden gekeerd en soms reikt slechts één kant 
van het huis tot op de grond. Kasten of andere 
bergplaatsen kent men niet en men steekt zijn 
huisraad tussen de dakspijlen, legt het op de 
binten of bergt het op in eigen gevlochten man¬ 
den of gekochte blikken trommels. 
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voorwerpen 

De Indiaan zal in het algemeen alleen die voor¬ 
werpen vervaardigen welke hij voor zijn dagelijks 
gebruik nodig heeft. Voorwerpen van katoen zijn 
o.a. de hangmatten en banden; deze worden 
door de vrouwen vervaardigd. De man verzorgt 
het vlechtwerk en de bekende grote opbergman- 
den met overschuivend deksel, de zgn. pagara’s. 
De manden worden met roodbruine en zwart in¬ 
gevlochten figuren versierd. Manden vervaardigd 
van lianen en warimbo, waarvan de lange sten¬ 
gels tot dunne repen worden gesneden, worden 
voorzien van draagbanden. Zeer bekend is de 
zgn. matapi of cassavepers die in elke museum¬ 
collectie aanwezig is. Gevlochten waaiers die¬ 
nen om het vuur aan te wakkeren en om het cas- 
savebrood om te keren. Het houtsnijwerk blijft 
meestal beperkt tot eenvoudige zitbankjes, die 
soms zijn gesneden in de vorm van een dier, 
b.v. een schildpad. Veelal zag ik dat alleen de 
mannen er gebruik van maakten, terwijl de vrou¬ 
wen op de grond zaten. 

De vrouwen vervaardigen het aardewerk. Maar 
zowel de bekende koelkruiken als het aardewerk 
vervaardigd in de vorm van dier- of vogelfiguren 
verdwijnen steeds meer en maken plaats voor 
Europees aardewerk. 

De besté manier om deze bewoners te leren ken¬ 
nen is eens met hen op jacht te gaan, maar steeds 
zullen zij voor u naamloos blijven. Namen noe¬ 
men is gevaarlijk en in die oppermachtige na¬ 
tuur van dit oerbos leven zij en proberen zij zich 
te handhaven. 





benedenlandse indianen 


Wanneer men Paramaribo, de drukke hoofdstad 
van Suriname, langs een geasfalteerde weg per 
auto in zuidelijke richting veriaat, dan bereikt 
men binnen een half uur Bernharddorp. Bern- 
harddorp is als Indianen-nederzetting door het 
gouvernement gesticht om te voorkomen dat In¬ 
diaanse gezinnen, die naar de omgeving van Pa¬ 
ramaribo zijn afg^zakt, door onbekendheid met 
de westerse leefwijzé, zouden verpauperen. De 
overgrote meerderheid van de Surinaamse In¬ 
dianen leeft echter nog in de traditionele stam- 
dorpen. 

De eerste Europeanen, die in het begin van de 
17de eeuw de Surinaamse rivieren opvoeren, wa¬ 
ren avonturiers op zoek naar de legendarische 
goudschatten van El Dorado, aan het meer Pa- 
rima. In de met dichte wouden en ondoordring¬ 
bare moerassen bedekte kustvlakte troffen zij 
verschillende Indianenstammen aan: Caraïben, 
Arawakken en Warau’s, elk met een eigen taal. 
De Indianen woonden in dorpen bijeen, meestal 
langs de rivier gelegen, leefden van landbouw op 
kleine akkers, van de visvangst en van de jacht. 
Eén van deze dorpen, het Caraïbische Paramari¬ 
bo, gelegen op een schelpenrits aan de Surina- 
merivier, werd de latere hoofdstad van het land. 
Ten tijde van de komst van de Europeanen waren 
de Indianen onbekend met het gebruik van meta¬ 
len. Hun bijlen en de klingen van knotsen wer¬ 
den geslepen uit rolstenen, afkomstig van de bo¬ 
venloop van de rivieren. Spoedig werden deze 
stenen werktuigen vervangen door metalen ge¬ 
reedschap, dat de Indianen van de Europeanen 
kregen in ruil voor letterhout en tabak. Zolang 
de Europeanen als handelaren kwamen, was de 


verhouding tussen de Indianen en Europeanen 
redelijk goed. Op de duur echter vestigden zich 
Europese kolonisten in het land met de bedoe¬ 
ling zelf de begeerde tropische produkten, zoals 
tabak, te verbouwen. Hiervan waren de Indianen 
niet gediend. Menige kolonistennederzetting 
werd overvallen, waarbij de kolonisten werden 
gedood of verjaagd. Tenslotte sloten de Engelse 
kolonisten, afkomstig van Barbados, in 1651 een 
overeenkomst met de Caraïben, waarna zij onge¬ 
stoord langs de grote rivieren van Suriname een 
reeks suikerplantages aanlegden. Toen in 1667 
de kolonie door de Nederlanders werd veroverd, 
brak er weer strijd uit met de Indianen. Onder 
gouverneur van Aersen van Sommelsdijck werd 
tenslotte definitief vrede gesloten tussen Euro¬ 
peanen en Indianen. Verboden werd voortaan 
Indianen als slaven op de plantages te werk te 
stellen, hetgeen vroeger wel gebeurde als een 
Indiaan, bij een onderlinge stamoorlog krijgsge¬ 
vangene gemaakt, aan een planter werd ver¬ 
kocht. Voortaan meden de Indianen de Europe¬ 
anen zoveel mogelijk. 

kapitein 

De verschillende Indianenstammen vormden 
geen politieke eenheden. Dat wil zeggen, er wa¬ 
ren geen stamhoofden die gezag hadden over alle 
stamleden, leder dorpje was zelfstandig en de in¬ 
woners kozen hun eigen dorpshoofd. De stam- 
eenheid berustte op eenheid van taal en cultuur. 
Hoewel Europeanen en Indianen weinig met el¬ 
kaar te maken hadden, moest er toch een basis 
zijn voor gemeenschappelijk overleg als dit no¬ 
dig mocht zijn. Daarom werd het dorpshoofd door 
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Indianen met pijl en boog. (foto: Kon. Inst. v. d. Tropen) 


het gouvernement erkend en tot kapitein be¬ 
noemd. Hij werd verantwoordelijk gesteld voor 
orde en rust in het dorp. 

In het laatst van de vorige eeuw begon de r.-k. 
missie met haar bekeringswerk onder de Bene- 
denlandse Indianen. Tegelijkertijd werden er in 
de dorpen kleine missieschooltjes gesticht. Als 
gevolg hiervan is de overgrote meerderheid van 
deze Indianen katholiek geworden. Langzamer¬ 
hand kreeg het moderne westerse leven vat op 
de wereld van de Indianen, maar het is verwon¬ 
derlijk hoe taai de traditionele Indiaanse cultuur 
is en hoe sterk de oude levenswijze tot op heden 
gehandhaafd bleef. Om daarvan een indruk te 
geven kan men het best een bezoek brengen aan 
een Indianendorp. We kiezen daarvoor uit Matta, 
een dorp bewoond door Arawakken op ongeveer 
20 km ten westen van het vliegveld Zanderij, 
midden in de savanne gelegen. 

Matta bereikt men met een ‘landrover’ over een 
oud spoor dwars door het savannezand. De sa¬ 
vanne bestaat uit wit zand begroeid met lage 
struiken en hier en daar een bosje hoog-opgaand 
hout. Plotseling staat men op een open plek in 
zo’n bosje en ziet men een viertal huizen. Deze 
huizen bestaan uit een reusachtig dak gevloch¬ 
ten van grote paloeloebladeren, rustend op een 
gebint van palen. Het is er heerlijk koel. De zon¬ 
newarmte wordt tegengehouden door het dichte 
bladerdak en de zoele wind heeft vrij spel in de 
ruimte daaronder. Aan de palen hangen een aan¬ 
tal hangmatten. Aan het aantal ziet men hoeveel 
leden het gezin telt. Zelfs de baby heeft zijn 
kleine hangmat. Achter in het huis smeult een 
vuurtje onder een grote ronde ijzeren plaat. 
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Bigiston. Indiaanse vrouw toont gedroogde cassave koek. 
(foto: Kon. Inst. v. d. Tropen) 



Hierop wordt het cassavebrood gebakken. Daar¬ 
naast de uit een boomstam vervaardigde trog, 
waarin de cassave geraspt wordt. Een aantal 
manden waarin de bewoners hun kleren en an¬ 
dere spulletjes bewaren en enige houten zit¬ 
bankjes vormen de rest van het interieur. 

levenswijze 

Elk huis wordt bewoond door een gezin bestaan¬ 
de uit man, vrouw en hun kinderen. Op een open 
plek staan de huizen van één familie, nl. dat van 
het kerngezin en die van de gehuwde dochters 
met hun mannen. Zo’n uitgebreide familie vormt 
tezamen een gehuchtje. Het dorp Matta, dat be¬ 
woond wordt door ongeveer 300 mensen, be¬ 
staat uit een verzameling van deze gehuchtjes, 
die zich tezamen over enige vierkante kilometers 
uitstrekken. De gehuchtjes zijn onderling door 
smalle paadjes verbonden. 

Het eerst gaat men op bezoek bij de kapitein van 
het dorp. Het is beleefd om je te melden en de 
reden van je komst uiteen te zetten. Daarna kan 
men andere huizen bezoeken. Omdat we de Ara- 
wakse taal niet meester zijn, spreken we Neger¬ 
engels met de Indianen. Negerengels, de moe¬ 
dertaal van de Creolen, wordt als lingua franca 
door praktisch alle Surinamers verstaan en ge¬ 
sproken. Het valt op dat er overdag slechts wei¬ 
nig volwassen mannen en vrouwen in het dorp 
zijn. De zorg voor het dagelijks cassavebrood en 
toespijs in de vorm van vlees, vraagt tamelijk 
veel werk en grote krachtsinspanning. Mannen 
leggen in de droge tijd akkers aan in het naburi¬ 
ge bos door een gedeelte daarvan af te branden. 
Nadat de grond zoveel mogelijk schoongemaakt 


is, komen de vrouwen om er gewassen te plan¬ 
ten: cassave en andere aardvruchten, katoen, 
suikerriet, bananen, pepers, enz. Zij zorgen ook 
voor het wieden en oogsten. Een akker is al na 
één of twee oogsten uitgeput en dan begint het 
werk van voren af aan. Mannen zorgen voor verse 
vis en vlees. Vis wordt veelal nog met pijl en 
boog geschoten; wild jaagt men met het geweer. 
Vrouwen spinnen de katoen tot draad en vlech¬ 
ten er de hangmatten van. Over dit werk moet 
men niet gering denken. Het vergt drie maanden 
arbeid alvorens een hangmat klaar is. Op haar 
rust ook de taak het eten te bereiden. De cas- 
saveknollen worden geschild en geraspt. De pulp 
wordt in een cilinder van vlechtwerk, de zgn. ma- 
tapie, uitgeperst om de pulp te ontdoen van het 
giftige blauwzuursap. Eerst dan kan de gedroog¬ 
de pulp tot meel gestampt worden en kan men 
er op de ijzeren plaat de platte broden van bak¬ 
ken. Mannen maken het vlechtwerk, zoals de ma- 
tapie, de manden en dozen. Zij maken ook de 
huizen, die om de zeven a acht jaar vernieuwd 
moeten worden. Vroeger droegen de Arawakse 
vrouwen schorten van kralen en de mannen len¬ 
dedoeken van geklopte boombast. Tegenwoordig 
dragen de vrouwen japonnen die zij zelf maken 
van ellegoed. De kleding van de mannen, lange 
broek en hemd, wordt kant en klaar gekocht in de 
Chinese winkels nabij het vliegveld. Inplaats van 
de oude harskaars verlicht nu een petroleum¬ 
lamp des avonds het huis. Ijzeren pannen heb¬ 
ben de aardewerken potten vervangen. Nog 
maakt men de licht alcohol-houdende kasiridrank, 
maar sterke drank uit de winkel is een geliefde 
lekkernij geworden. 


27 


inpassing 

Al deze zaken die de inwoners van Matta niet zelf 
vervaardigen of verbouwen moeten gekocht wor¬ 
den. Men moet dus geld hebben. De jonge man¬ 
nen werken tegenwoordig vaak als losarbeider 
op het vliegveld Zanderij of zelfs te Onverwacht 
bij de bauxietontginning. Zij komen in de week¬ 
enden naar huis om het gezin op te zoeken. De 
oudere mannen vellen blokhout in het naburige 
bos en verkopen het aan houtopkopers, die eens 
per maand met een truck dwars door de savanne 
naar Matta rijden. Zo is Matta dus ingeschakeld 
in het moderne economische leven van Surina¬ 
me. Maar er zijn meer raakpunten met de bui¬ 
tenwereld gekomen. De jeugd van Matta wordt 
onderwezen op een schooltje dat geleid wordt 
door de zoon van het dorpshoofd, die in Para¬ 
maribo op de kweekschool is geweest. Tegen¬ 
woordig zijn de inwoners van Matta ingeschre¬ 
ven in het burgerregister van het district Suri¬ 
name. Daarmee zijn ze volledige burgers gewor¬ 
den, die over actief stemrecht beschikken. Dit al¬ 
les is niet zonder moeilijkheden en schokken ver¬ 
lopen. De Arawakken rekenen hun familiever¬ 
band in de vrouwelijke lijn. Zij zijn dus matri- 
lineaal. Bij de moderne registratie echter, krijgt 
de zoon van een echtpaar de familienaam van 
de vader Hnplaats van die van de moeder, zoals 
eigenlijk hoort volgens goed Arawaks gebruik. 
Dit geeft allerlei problemen inzake rechten en 
verplichtingen. Geleidelijk aan worden de India¬ 
nen, die tot nu toe samen met de Bosnegers on¬ 
der toezicht staan van het Ministerie van Binnen¬ 
landse Zaken, ingepast in de moderne Surinaam¬ 
se samenleving. Reeds wonen er enige honder¬ 
den permanent in de stad Paramaribo, waar zij 
ongetwijfeld geleidelijk zullen opgaan in de ove¬ 
rige bevolkingsgroepen. Het merendeel van de 
3000 Benedenlandse Indianen woont echter nog 
in een van de dorpen in de kustvlakte. 

20.1.’'64 
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bovenlandse indianen 


De overgrote meerderheid van de ruim 300.000 
inwoners van Suriname leeft in een betrekkelijk 
smalle strook land, welke onmiddellijk grenst aan 
de oceaan. Het binnenland is zo goed als hele¬ 
maal onbewoond. Alleêti in het uiterste zuid¬ 
oosten, in het grensgebied van Suriname, Cayen- 
ne en Brazilië woner^enige kleine groepjes In¬ 
dianen, die tot verschillende stammen behoren. 
Nog niet zo lang geleden bestond er geen regel¬ 
matig contact tussen het gouvernement en de 
Bovenlandse Indianen. Bosnegers en gouddel¬ 
vers onderhielden enige ruilhandel met hen. 
Textiel, vooral het zo geliefde rode katoen, kra¬ 
len en ijzerwaren werden geruild tegen verse vis, 
wild, hangmatten en enkele andere zaken. Tussen 
de Indianen en de Bosnegers werd zelfs gebruik 
gemaakt van een speciale handelstaal, die naast 
Bosnegerwoorden ook Indiaanse termen omvat¬ 
te. 

primitief 

Tot de meest primitieve bewoners van dit deel 
van Suriname behoren de Wajarikoelés of Wa- 
ma-lndianen. Slechts enkele keren zijn ze waar¬ 
genomen en het is onwaarschijnlijk dat hun aan¬ 
tal in Suriname ooit veel groter is geweest dan 
öO.DezeWama’s leven nog in het stenen tijdperk. 
Een stenen bijl, dient als kapmes zowel als knots. 
Onbekend met de landbouw zwerven zij door de 
dichte wouden levend van jacht en visvangst. 
Mannen en vrouwen dragen lendedoeken ge- 
maatk van vezels van de wilde ananas. 

Beter bekend zijn de Trio-lndianen. Gedeeltelijk 
wonen zij in Cayenne en Brazilië, gedeeltelijk 
aan de bronrivieren in Suriname. Staatkundige 


grenzen spelen geen rol in het besef der Trio’s. 
Men trekt van het ene land naar het andere zon¬ 
der dat men zich bewust is een grens te passe¬ 
ren. De Trio’s zijn zeer kunstzinnig. Allerlei ge¬ 
bruiksvoorwerpen als kammetjes, armbanden en 
vrouwenschortjes, worden keurig afgewerkt en 
versierd met de veren van Koejakè-vogels en 
papegaaien. IJdel als ze zijn, besteden de Trio- 
mannen zeer veel zorg aan hun uiterlijk. Nimmer 
zullen ze uitgaan zonder hun tasje met toiletarti¬ 
kelen, luizekammetjes, spiegeltjes enz. Om de 
baardharen te verwijderen maken de mannen ge¬ 
bruik van speciale graszaden die aan de onder¬ 
kant voorzien zijn van een weerhaakje. Deze in¬ 
strumentjes worden bewaard in de benen keel¬ 
zak van een brulaap. 

De meeste bekendheid verkregen echter de Wa- 
yana-lndianen aan de bovenloop van de Maro- 
wijne-rivier. Het is niet onmogelijk dat de Waya- 
na, in vroeger tijd aan de monding van de Maro- 
wijne-rivier woonden en dat de naam Guyana, 
waarmee men de kuststrook tussen Venezuela en 
Brazilië aanduidt, aan hen ontleend is. De Span¬ 
jaarden die het eerst deze kusten bezochten zou¬ 
den hen Guyana hebben genoemd. 

De Wayana’s wonen in dorpen langs de open 
rivier. Hun huizen bestaan uit grote koepelvor¬ 
mige daken, gedekt met blad en rustend op een 
gebint van lage palen. Hoewel de Wayana’s land¬ 
bouwgronden aanleggen in het bos en hierop ka¬ 
toen verbouwen voor hangmatten, cassaveknol- 
len voor het cassavebrood, suikerriet, bananen 
en nog tal van andere gewassen, vormen vis¬ 
vangst en jacht belangrijke bronnen van voedsel¬ 
voorziening. Men vist vooral op de grote anjoe- 
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mara, een bijzonder smakelijke vis, die een leng¬ 
te van meer dan een meter kan krijgen en die 
gepijld wordt met de meerpuntige vispijl of har- 
poenpijl, dan wel gevangen met een zware hen¬ 
gel van spijkerhout. Gejaagd wordt er op wilde 
varkens, tapirs, bosvogels en op apen. In het bij¬ 
zonder zijn de Wayana’s verzot op het vlees van 
de kwatta-aap. Deze dieren worden geschoten 
met pijlen, waarvan de punt vergiftigd is met het 
beruchte curare-gif. Deze pijlpunten worden 
apart in een kokertje of in palmblad verpakt mee¬ 
gedragen. Pas op het moment dat de jager zal 
schieten, plaatst hij de punt op de pijl. 

wespenproef 

Merkwaardig is de proef die zowel opgroeiende 
jongens als meisjes moeten afleggen, alvorens 
zij als volwassen mens door de overige stam¬ 
leden worden erkend. Het is de zgn. wespen¬ 
proef, die het sluitstuk vormt van een groot feest. 
Maanden van te voren wordt het feest voorbe¬ 
reid. Jagers schieten de rode ara’s en goejaké’s 
wier veren de feesttooi zullen sieren; glanzende 
vleugelschilden van grote torren dienen te wor¬ 
den verzameld. 

De dag voor het feest worden in het bos de 
wespen verzameld. Deze krijgt men door een 
wespennest stuk te stoten boven een schaal be¬ 
dwelmend vocht. De bedwelmde wespen worden 
één voor één in een uit riet gevlochten diervor¬ 
mig matje gestoken, zodanig dat het achterlijf 
met de angel vrijblijft. Een dergelijke wespenmat 
of koenana telt wel 300 a 400 levende wespen. 
Op de dag van het feest moeten de jongens en 
meisjes van omstreeks 14 a 15 jaar aantreden. 
Ze krijgen een prachtige hoofdtooi, de zgn. olok 
die bestaat uit een gevlochten puntmuts, bekleed 
met jaguarhuid en verenmozaïeken, het geheel 
bekroond door een boog van witte donsveertjes 
en rode ara-veren. Van ’s avonds 6 uur tot de vol¬ 
gende morgen 6 uur dansen de jongens en meis¬ 
jes aan een stuk door, zonder een moment op te 
houden. Ze begeleiden hun dansen met het bla¬ 
zen op de met witte katoenkwasten versierde 
fluiten. 

Wanneer eindelijk de zon boven de horizon klimt 
en de dag aanbreekt, worden de novieten één 
voor één voor een oude vrouw, leidster van het 


Bigiston. Indiaanse vrouw bezig met pottenbakken, 
(foto: C. Blazer) 


ceremonieel geleid. Deze houdt de wespenmat 
gereed en drukt de koenana met de wespen te¬ 
gen het lichaam van de noviet, tegen zijn borst, 
zijn rug en vervolgens tegen alle lichaamsdelen 
totdat alle wespen gestoken hebben. De jonge¬ 
ling mag gedurende deze proef geen kik geven. 
Gillen of verzet heeft de algemene minachting tot 
gevolg. Vaak gebeurt het echter dat de noviet 
in een genadige bewusteloosheid verzinkt. Ten¬ 
slotte moet de noviet nog enige kalebassen met 
kasiri, de gegiste cassavedrank drinken en mag 
dan naar zijn hangmat in het malakè-huis gaan. 
In dit malakè-huis moeten de novieten nog zeven 
dagen vastend doorbrengen alvorens de beproe¬ 
ving als geëindigd beschouwd wordt. 

De wespenproef bevat zeker goede kanten. Het 
leven van de Indianen is hard en moeilijk. Dag in 
dag uit moet het dagelijkse voedsel op een weer¬ 
barstig milieu veroverd wörden. Slechts iemand 
die geleerd heeft zich niet te laten ontmoedigen 
noch terug te deinzen voor ontberingen, moeiten 
en pijn, kan zich staande houden. De wespen¬ 
proef vormt een voorbereiding op dit moeilijke 
leven. 

contacten 

Lange tijd waren de Bovenlandse Indianen in 
staat hun eigen leven te leiden, onberoerd door 
het leven van de kustbevolking. Immers men 
leefde geïsoleerd diep in het binnenland aan de 
moeilijk toegankelijke bovenloop der rivieren. 
Wilde men hen bereiken, dan waren er weken¬ 
lange tochten voor nodig. Na de tweede wereld¬ 
oorlog is hierin verandering gekomen. In het 
kader van de ‘Operatie Sprinkhaan’, welke be- 
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oogt het binnenland voor exploratie open te leg¬ 
gen, werden ook diep in het binnenland o.a. aan 
de Paloemeu airstrips aangelegd. Een Ameri¬ 
kaans zendingsgenootschap gebruikt een klein 
vliegtuig om de missieposten te ravitailleren en 
zendelingen hebben reeds schooltjes voor de 
Bovenlandse Indianen opgericht. Steeds vaker 
bezoeken deze Indianen nu ook de stad, waar 
het gouvernement een speciaal logeergebouwtje 
heeft aangewezen om hen tijdens bezoeken aan 
de stad een onderdak te verschaffen. 

Weldra zullen ook deze ongeveer 1500 exotische 
bewoners van het Surinaamse binnenland opge¬ 
nomen worden in de geregistreerde bevolking 
van het land. Men moge hopen, dat hun aanpas¬ 
sing aan het moderne Suriname niet al te abrupt 
zal geschieden, opdat zij niet te gronde zullen 
gaan, zoals andere primitieve Indianenstammen 
in de Nieuwe Wereld. 

3.2.'64 
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levenswijze van de caraiben 


Volgens de volkstelling van 1964 telde Suriname 
in dat jaar ongeveer 325.000 inwoners, waarvan 
ongeveer 7.000 Indianen, dat is 2 %. Deze India¬ 
nen worden gewoonlijk onderscheiden in Boven- 
landse Indianen, de Wa^aha’s en de Trio’s, die 
aan de bovenloop van de Marowijne wonen, en 
Benedenlandse Indiaopn, die langs de beneden¬ 
loop van bijna aWe grote Surinaamse rivieren 
leven. 

De Benedenlandse Indianen omvatten Arowak- 
ken en Caraiben, die in levenswijze weinig ver¬ 
schillen, maar een geheel andere taal spreken. 
De grootste groep, die der Caraiben, woont in 
dorpen die meestal 100 è 200 inwoners tellen zo¬ 
als Corneliskondre aan de Wayombo, Bigi Poika 
aan de Saramacca, Bigiston, Langamankondre en 
Christiaankondre aan de Marowijne. 

De Surinaamse Indianen, die ten tijde van de 
Zeeuwse kolonisatie aan het einde van de 17de 
eeuw, zich hevig verzetten tegen de Europese 
indringers, hebben onder gouverneur van Aers- 
sen van Sommelsdijk vrede gesloten met de ko¬ 
lonisten, en leefden sindsdien vrij ongestoord in 
hun dorpen. Trouwens, de Indianen van de be¬ 
neden Marowijne kwamen pas halverwege de 19e 
eeuw in toenemende mate in contact met de ko¬ 
loniale wereld, en de Trio’s pas de laatste 10 jaar. 
Op het ogenblik geldt dat de Indianen tussen 
twee werelden leven. In hun maatschappij en cul¬ 
tuur zijn veel elementen die wezenlijk Indiaans 
zijn, maar aan de andere kant is de westerse we¬ 
reld niet meer weg te denken uit hun levens¬ 
wijze. Laten we eens zien hoe die combinatie van 
oorspronkelijke Indiaanse cultuur, en de van oor¬ 
sprong westerse elementen samen het huidige 


leven bepalen. Ik beperk me daarbij tot de Ca¬ 
raiben dorpen Langamankondre en Christiaan¬ 
kondre aan de monding van de Marowijne, om¬ 
dat ik daar in opdracht van de Stichting voor 
Wetenschappelijk Onderzoek in de Tropen ge¬ 
durende twee jaar heb gewoond om het leven in 
een Caraibisch dorp te bestuderen. 

levensbehoeften 

Om te beginnen de eerste levensbehoeften van 
de mens, het voedsel. Men kan dan Vaststellen 
dat het dagelijks dieet grotendeels eigen produkt 
is. Het bestaat uit cassave, een knolgewas, die 
de Caraiben op hun landbouwgrondjes verbou¬ 
wen, en uit vis, die op zee of in de Marowijne 
gevangen wordt. Hoewel men bij de landbouw 
gebruikt maakt van westerse gereedschappen, is 
het stelsel toch nog vrijwel geheel oorspronkelijk 
Caraibisch. Het kappen van het bos, het drogen 
van het hout, het afbranden, planten en oogsten, 
het zal nauwelijks anders gebeuren dan in de 
tijd toen de eerste Europeanen langs de monding 
van de Marowijne voeren, nu ruim 400 jaar ge¬ 
leden. De produktie van de landbouwgrondjes 
is grotendeels op eigen consumptie gericht. Dat 
laatste geldt niet voor de tweede economische 
bedrijvigheid, de visserij. Vroeger visten de Ca¬ 
raiben met pijl en boog, met visvergif en met vis- 
vallen. Al spoedig kwam daar lijn en haak bij, 
terwijl de laatste jaren de visserij in toenemende 
mate gebruik maakt van netten. De vroegere vis¬ 
serij was gericht op eigen consumptie, maar te¬ 
genwoordig wordt het grootste deel van de 
vangst verkocht, vers, gedroogd of gezouten. 
Hierdoor is er een belangrijke relatie ontstaan 
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Indiaanse vrouwen in dans-feestkleding. Op de voorgrond 
een aardewerkpot voor ‘kassiri’. 

(foto: prof. dr. C. F. A. Bruyning) 


met de Surinaamse samenleving. De Caraïben 
leveren op flinke schaal vis, en hun produktie is 
zodanig dat zij met name voor de kleine plaatsen 
als Albina en Saint Laurent aan de Marowijne, 
onmisbare voedsellevefanciers zijn geworden. 
Zij maken thans deel uit van de sociaal-econo- 
mische structuur van dat stuk samenleving. Om¬ 
gekeerd is de inyjoed niet minder. 

Om te vissen heeft rfien netten en ander mate¬ 
riaal nodig, en het daartoe vereiste geld wordt 
verdiend met de visverkoop. Het verkregen geld 
wordt vaak gebruikt om een buitenboordmotor 
aan te schaffen, waardoor snel vervoer naar de 
markt mogelijk is, waar dan weer geld voor nodig 
is, omdat er benzine en onderdelen gekocht moe¬ 
ten worden. De invloed van het geld gaat echter 
verder dan visserij. Men koopt diverse levens¬ 
middelen maar ook kleding. Er komt een draag¬ 
bare radio, en in het huishouden wordt emaille en 
aluminium vaatwerk gebruikt in plaats van zelf¬ 
gemaakt aardewerk. Hierdoor is de pottenbak¬ 
kerij - een van de taken van de vrouw - vrijwel 
verdwenen. 

leiderschap 

Ook op geheel andere terreinen is de Surinaam¬ 
se samenleving niet weg te denken uit het leven 
van de Caraïben, al is er dan geen directe bij¬ 
drage van de zijde van de Indianen, zoals het 
geval is bij de visserij. Vanouds hebben de Ca¬ 
raïben een leiderschap, dat berust op de per¬ 
soonlijke capaciteiten van een dorpshoofd. Zo’n 
man bewaarde orde en rust in zijn dorp, maar 
sterk ontwikkeld waren de rechtsinstellingen bij 
de Caraïben niet. Na een ruzie werd meestal vol¬ 


staan met een poging om de gemoederen opper¬ 
vlakkig te kalmeren, en veelal verhuisde één van 
de partijen. Rechtspraak met strafoplegging was 
er nauwelijks. Tegenwoordig bemoeit de Suri¬ 
naamse rechtspraak zich met ernstige delicten 
zoals mishandeling en doodslag, en de dader 
komt voor de Surinaamse rechter. Hoewel de 
Caraïben het verloop van de rechtspraak niet 
steeds doorgronden, noch de straffen altijd bil¬ 
lijken, beschouwen zij deze gang van zaken als 
normaal, en de mogelijkheid van aanklacht, 
rechtzaak en straf van de Surinaamse rechter 
speelt zonder meer een rol in hun onderlinge ver¬ 
houdingen. Als voorbeeld een ernstige ruzie, 
waarbij de ene partij de andere toesnauwde: als 
er geen politie was zou ik je doodslaan. Bij de 
beschrijving van de onderlinge verhoudingen in 
een Caraibendorp is het in beschouwing nemen 
van de Surinaamse rechtspraak een onvermijde¬ 
lijke zaak. 

godsdienst 

Een ander terrein is de godsdienst. De Caraibi- 
sche religie wordt in de volkenkunde 1 gekarak¬ 
teriseerd met de term shamanisme. Een sha- 
maan, de Caraïben noemen zo iemand pïyei, is 
een man die in contact kan treden met geesten 
en hij doet dat om hulp te bieden bij ziekte. In de 
Caraibische conceptie wordt ziekte veroorzaakt 
door de aanwezigheid van een boze geest. 
Wordt die boze geest verwijderd, dan treedt ge¬ 
nezing in. Het is de taak van de shamaan om 
boze geesten te verwijderen. In bijna alle dor¬ 
pen aan de Marowijne zijn nog ettelijke van deze 
shamanen. Daarnaast heeft de rooms-katholie- 
ke missie zich sinds enkele tientallen jaren met 
de Caraïben bezig gehouden. Op het ogenblik 
is het zo dat alle Caraïben gedoopt zijn, velen 
zijn kerkelijk getrouwd. En hoewel er in hun denk¬ 
beelden veel oorspronkelijk Caraibisch is aan te 
wijzen voelen zij zich toch onmiskenbaar rooms¬ 
katholiek. Het is ook de missie die in het dorp 
een school heeft gesticht. Bijna alle kinderen be¬ 
zoeken momenteel deze school en de invloed is 
vérstrekkend. Niet alleen heeft een aantal oud- 
leerlingen het inmiddels tot onderwijzer gebracht, 
in het dorp zelf of elders maar veel kinderen ver¬ 
trekken naar Paramaribo voor verdere scholing. 
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Indiaanse vrouwen op de overdekte markt te Paramaribo, 
(foto: Kon. Inst. v. d. Tropen) 


Schoolklas in Bigiston. Op de eerste rij Indiaanse 
meisjes, (foto: Kon. Inst. v. d. Tropen) 











bevolkingscijfers 


Een deel van hen blijft voorgoed in de stad, waar¬ 
door zij op die manier een permanente band 
tussen stad en dorp leggen. 

Laat ik, tenslotte, de situatie in algemene be¬ 
woordingen samenvatten. De oorspronkelijke 
samenleving was besloten en zelfgenoegzaam. 
Er werd niets geleverd aan de buitenwereld en 
men had die buitenwereld ook niet nodig. Op het 
ogenblik kan men niet alleen meer zonder pro- 
dukten en diensten van de buitenwereld, maar 
men gaat zelf produkten en diensten leveren, 
men gaat er zelf een rol in spelen. De Caraïben 
zijn in een ontwikkeling, waarbij de integratie 
tussen hun maatschappij en de Surinaamse 
steeds groter wordt. Vroeger stonden zij er ge¬ 
heel los van, nu zijn zij er hecht aan verbonden, 
en in de toekomst zullen zij er een vermoedelijk 
nauwelijks te herkennen onderdeel van worden. 

7.10/68 


Per 31 december 1967 telde de bevolking naar 
schatting totaal 369.000 bewoners; per 31 maart 
1964 telde de bevolking totaal 324.211 bewoners 
te verdelen in 

Creolen 

114.961 

Hindostanen 

112.633 

Indonesiërs 

48.463 

Indianen 

2.979 

Chinezen 

5.339 

Europeanen 

4.322 

Bosnegers in stamverband 

27.698 

Indianen in stamverband 

4.308 

overige 

2.986 

onbekend (landaard) 

522 
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...... districtsgrens 

* gebergten 

rivieren 


^ vliegvelden 

• plaatsen en nederzettingen 
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Omslag: Caraibisch meisje met haar zusje in een woning 
in het Indianendorp Corneliskondre. (foto: drs. P. Kloos) 



Vormgeving: Staatsdrukkerij / ’s-Gravenhage 
Druk: nv Drukkerij Dijkman / ’s-Gravenhage 



In de uitgave ‘Schakels’ zijn o.m. verschenen de 

nummers: 

S 62/NA 45 landbouw en veeteelt in Suriname 
en de Nederlandse Antillen 

S 64 natuurbescherming, savannen, pal¬ 

men, insektenwereld en zeekoeien 
in Suriname 

S 65/NA 49 defensie van Suriname en de Ne¬ 
derlandse Antillen 

S 66 zending en missie in Suriname 

S 67/NA 50 letterkunde in Suriname en de Ne¬ 
derlandse Antillen 

S 68 districten van Suriname 

S 69 publiciteitsmedia in Suriname 

NA 44 Nederlandse Antillen, Bovenwind¬ 

se eilanden 

NA 47 onderwijs in de Nederlandse An¬ 

tillen 

NA 48 de economische ontwikkeling van 

de Nederlandse Antillen 

NA 51 Nederlandse Antillen; natuurbe¬ 

scherming, cactussen en vetplan¬ 
ten, caribisch marien biologisch in¬ 
stituut, zeeflora en -fauna 

NA 52 muziek in de Nederlandse Antillen 

NA 53 folklore in de Nederlandse Antillen 

NA 54 oude bouwwerken in de Neder¬ 

landse Antillen 

Voorts zijn verschenen: 

- fotomapjes en kaartjes van Suriname en de 
Nederlandse Antillen, 

- de rechtsorde in het Koninkrijk der Nederlan¬ 
den, 

- Statuut voor het Koninkrijk der Nederlanden, 

- tien jaar Statuut 1954-1964, 

- de eilandenregeling Nederlandse Antillen met 
toelichting, 

- Holland Herald, Netherlands Antilles, Special 
Issue. 


Deze uitgaven zijn, voorzover voorradig, gratis 
verkrijgbaar bij het Bureau Voorlichting van het 
Kabinet van de Vice-Minister-President, Plein 1, 
Den Haag (Postbus 115), tel. 070-624881. 

Een abonnement op ‘Schakels’ (verschijning on¬ 
geveer 6 keer per jaar) is geheel gratis en kan 
bij genoemd adres worden aangevraagd. 

Ook in de meeste bibliotheken in Nederland zijn 
‘Schakels’ en andere uitgaven van het Kabinet 
van de Vice-Minister-President over Suriname 
en de Nederlandse Antillen aanwezig. 

Voorlichting over Suriname en de Nederlandse 
Antillen wordt wekelijks iedere maandag (17.20 
u.-17.30 u.) en dinsdag (17.00 U.-17.10 u.) via 
radio Hilversum gegeven. De teksten van deze 
radio-uitzendingen zijn op aanvraag gratis ver¬ 
krijgbaar bij eerdergenoemd adres. 


- Holland Herald, Suriname, Special Issue. 



